
� Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your 
� local distributor for assistance. 
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• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals 
• Make sure that the supporting suriace will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these i tems away from children 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury 
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local 
distributor for a replacement 
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months) 

� Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mil dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in 
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����rwendung mit Produkten, die das zuli:issige Gewicht i.iberschreiten, k6nnen Sch8den oder m6glicherweis� Verletzungen d ie Falge sein. 

• Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemar..e Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben. 
• SicherheitsausrOstung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefi.ihrt werden 
• Die lragenden Oberfl8chen sollten das gesamte Gewicht von Geri:iten und alien zus8tzlichen Bauteilen sicher aushalten k6nnen. 
• Nur die mi tgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NIGHT ZU FEST ANZIEHEN 
• Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen k6nnen. Diese Teile von Kindern fernhallen. 
• Dieses Produkt nur in lnnenri:iumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aur..enbereich kann zu Verletzungen und Sch8den fi.ihren. 
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mil der Bauteileliste abgleichen. Bei besch8digten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen 
fragen. 
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelm8r?,ig auf Sicherheit und Stabilitat prUfen (am besten alle drei Monate). 

69 Lisez entierement le guid_e d_'ulilisateur avant de commencer !'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, 
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��-s no�inaux indiques peut entrainer u�e instabilite causant des blessures potentielles . 

• Les supports doivenl etre Joints comme spec1f18 dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux 
personnes. 

• Un equipement de securite et les oulils appropries doivent etre utilises. Ce produi t devrait etre installe uniquement par des professionnels. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en securite le poids combine de I'8quipement et de tous les materiaux et composantes associes. 
• Utilisez les vis de montage foumies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement si elles son! avalees. Eloignez ces pieces des enfants. 
• Ce produit est prevu uniquement pour une utilisation a l'interieur. l'utilisation de ce produit a l'ext8rieur peut entrainer une defaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez revu toutes les pieces selon la liste de verification des composants. Si une piece est manquante ou 
endommagee, 1eIephonez a votre distri buteur local pour qu'il la remplace. 
MAINTENANCE: A intervalles reguliers (au mains tous les lrois mois) verifiez que le support est d'utilisation sGre et fiable. 

m nepeA H8'1anOM yCTaHOSKI-\ I,\ c6opKl1 npo<l11Tal1Te pyKOBQQCTBO no ycTaHOSKe. Ecn11 y Bae B03HI-\Knl1 Kal{',1e-rn16o BOnp◊Cbl OTHoc.'ITeJlbHO 11HCTPYJQll11111f11,\ npeAynpe)f(JleH11l1, CBRJKI-\TeCb C Baw11M 
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;;T:�����:�blwaer YKaJaHHbll1 paCNeTHbll1 sec, MOJKeT np11secT11 K Hecra6WJbHOCTl1 11 B03MOJKHblM noape)f(JleHI-\RM
• Onopbl A0f1JKHbl 6b1Tb yCTaHOBileHbl, KaK ::no nOKa3aHO S MOHTaJKHblX 11HCTPYK1.111RX. Henpaa11nbHaR ycraHOSKa MOJKeT np11secrn K nOn}"leH1110 cepbe3HblX rpasM 
• Heo6XQJl.11MO 11Cf10Jlb30Balb npeAOXpaHl1TeJ1bHoe ycrpol1CTBO 11 cne1.111anbHble 11HCTpyMeHTbl. nPOJl.yxr AOnlKeH ycraHaBI111BalbCR TOf1bKO npo¢1ecc110HanaM11 
• Y6e,q11TeCb, 410 Hecy�aR nosepXHOCTb Sblj:leplKl1T sec o6opyAOSaHl1R 11 scero ycraHOBileHHOro o6opyAOSaHl1R 11 Km,mneKryl0�11X 
• Heo6xQJl.11MO 11CnOJlb30BaTb 11.Qy�11e s KOMnneKTe ycraHOBO'IHble wypynbl 11 HE nEPETRfl1BATb ycraHOBO'IHble wypynbl 
• .QaHHbll1 nPOJl.yKT CQJl.eplK11T ManeHbK11e AeTanl1, KOTOpbJe npeACTaBIJRIOT onacHOCTb YAYWeHl1R np11 npornaTblBaHl111. TaK11e AeTanl1 He06XQJl.11MO xpaH11Tb S HeAocrynHOM AJlR AeTel1 MeCTe 
• AaHHbll1 nPOJl.yKT npeAHa3Ha4eH TOf1bKO AJlR 3Kcnnyara1.11111 B noMe�eHl1RX. l-1cnonb30BaHl1R AaHHOro nPOJl.yKTa Ha yn111.1e MOJKeT np11eecr11 K non OM Ke flPOJl.YKTa I,\ nonY4eHl1IO rpaeM. 
BA>KHO: nepe,Q yCTaHOBKOl1 y6e,q11reCb, 4TO Bbl nOnY4l1Jll,\ Bee ,Qe1an11 8 COOTBeTCTSl111 CO cn11Cl{OM KOMnneKryl0�11X. Ecn11 He xearaer KaK11x-n116o Aeranel1 l1f11,\ OHl1 nonoMaHbl, CSRJKl1TeCb C Baw11M 
MeCTHblM pacnpoc1paH1-11eneM no sonpocy JaMeHbl 
TEXH�YECKOE 06C!lY>Kl-1BAHl-1E: Heo6XQJl.11MO perynRpHO npoeepRTb (KaK Ml1Hl1MYM, pa3 e Tp11 MeCRL\B), 4T06bl KpoHWTel1H 6bln 3aqll1KCl1p0BaH, 1-\ ero 11Cf1011b30BaHl1e 6blno 6e3onaCHblM. 

tD lea _tod_o el manual de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su 
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�tilizar con productos de mayor peso al indicado en los If mites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personal es 

• Los soportes deben acoplarse tal como se 1ndica en las instrucciones de ensamble, Una incorrecta instalaa6n podrfa ocasionar daiios y serias heridas person ales. 
• Ulilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. 
• AsegUrese de que la superficie de fijaci6n soslenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. 
• Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tomillos 
• Este producto contiene piezas pequeiias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los niiios. 
• Este producto esla diseiiado para uso en interiores solamente. Uhltzar este producto en exteriores podria ocasionar fa I las y heridas personales. 
IMPORTANTE: AsegUrese de que haya recibido todas las piezas segUn la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta alguna de las parles, o esta daiiada, comunfquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe peri6dicamente que el soporte este asegurado y lislo para usar (al menos cada Ires meses) 

(iii Leia todo o manual de instru¢es antes de iniciar a instalavao e montagem. Se voce tiver alguma dllvida sob re quaisquer uma das instru<;:oes ou avisos, por favor, entre em contato com o 
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�f� pesados do que os p�sos indicados pode resulta_r em insta�ilidade, causando possfveis danos 

• Os suporles devem ser anexados como especificado nas 1nstru¢es de montagem. A mstalay§o mcorreta pode causar danos ou sE!rias les6es pessoais. 
• Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais 
• Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados 
• Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APE RTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. 
• Este produto contem pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas. 
• Este produto destina•se somente para uso interno. Usa-I0 em ambiente extemo pode causar falhas no produto e les6es pessoais 
IMPORTANTE: Assegure-se que voce recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalay§o. Se alguma peca estiver faltando ou E! defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substituiy§o 
MANUTENCAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares {pelo menos a cada tres meses) 
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CustomerService@StandUpDeskStore.com 
1-855-843-7920

ITEM: SUD-MOUNT-M2L 

Ill 
75x75 

lOOxlOO 

Dual Monitors Mounted 

(8kg/17.6Ibs)x2 

When using dual monitor mounts: 
Use thumbscrews to level monitors evenly 




